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CLEMENT

{fur fon Ouvrage.

astenant que te le verras

A Hors de la craffe & de Uovdure,
Cet Enfant qui dans la nature

A pet de pareils en apas,
Criiel Papa, t4 pleureras;,
Ou ton ame [era bien dure.
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Monfieur s Masz eur
B E S 5 £y N

Chef dela Troupe de:Muficiens & de
Violons de fa Majefté Ie Roi
de Dannemarc, de
Norvegue, &c.

a_ﬂ/f onfienr,

¢ peu de prudence quc] ‘al
euc , de vous faire {éte
pendant {ix longues fe-
maines d’une chofe auflt
peu confiderable quel’eft
la Relation que je vous dedie, me fait
apiehendm avec ]ufhce, qu ‘elle ne {oit
mal receue de vous , najant confide-

ré 5 dans la refolution qui j’ayois prife
de chercher quelquc chofe pour vous
divertir, que lamatiere& la quantltc
des diferens objets qui {e font Gferts
mes yeux > {ans penfer a la foiblefle de
mon efprit qui a trahi les fentimens
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de mon ame. Cependant , mon cher
Monlieur, elle eft faitte, & elle ne m’s
pas moins cofité de tems & de peine,
que {1 c’étoit quelque chofe d’augufte,
Je vous prie de ne la point rejetter , &
de croire que c’eft au moins une afli—
rance de leftime que je fais de vétre
perfonne, & une marque indubitable
du zéle qui me fait chercher I’cccafion

de vous témoigner que je {uis fincere-
meng,

Monsitur,

Votre tres humble ¢ tres obeiffant
erviteny
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i Ic voi bien que fur le Parnafle

CCIC= 1.5 Sceurs prirent le foin de former ton Efprit,
Et que, pout ton bon heur, bune & lautre t'aprit
Le langage divin qui celebre une Race,

Un difcours que ta plume trace
Se peat, fans te flater, nommer un bel écrit,
Quand j’us 14 celui-ci, {a beauté me {urprie,
Et j°aurois bien voulu avoir fair en ta place.
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La voix d’un Ange feroit pen
Pour chanter de tes vers, & le tour, & le fenr :
ij]'m ; Laiffe aux autres Phebus mandier des excufes.
¢

Otesluile nom de Clement,
Et Pon acufera le beau Prince des Mufes
D’avoir de ton burlefque arange I"agrément.
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LEGTEUR,

[ "Autenr du Burlefque que je te pre-
i modeste, ¢

[entey cher Lectenty eft i
[ vanite eft allee fi loin au-de-lz des
boianges que merite le plus bel ouvrage,
qi’il avoit, le mechant, formé le cviminel
arret de devober celui-ci dndtre connoif
fance en Pétonfant criiellement quelques
jours apres la purification de [a Mufe. Ce
parricide qui me fut confie me donna de
Chorrear s & afin deloigner ae fi funeftes
deftinees , je me determindi d’en faive un
enlevement [ecvet , & dexpofer an vifque
de la « Mer ce bel Enfant & qui je devois
Jaire conyir le hazard de Uimprefiion, Fe
P aportai done de Copenhagne 4 Leide, &
le donnai a la veuvede Daniel Boxe,dans
Pefpritde lafavorifer , & labonne femme
2’en fait prefent , ¢ te compure , cher Le-
cteur d’en godter la delicateffe, & les [a-
vourenfes delices, Excufes-en les fantes
adied,
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BURLESQUE.

Premicr Chant,

Au mois d’Aofit vint-et deuxieme
Un dimanche de ce mois méme,
Apres avoir bien dit 2 Dieu

A tous les bons goinfres dulieu
Ou j’avois bonne connoiffance

Avec le noble & ’Excellence,
I’Homme de Robe & le Bourgeois

Avec les quels je m’engageois,
Et dont je retenois la vie

Au charme de ma finfonie,
A I’exemple du doux Serain

Plus pour ’honneur que pourle gain,
Enfin julqu’aux filles de joie

Qui ne branlent point {ans mannoie;
De Coppenhague je pattis

Efperant voiager gratis,
Sclon la promeffe d’vn homme

Qui vouloit m’éparquer la fomme
Tout-au-moins de dix bons écus

Propres a faire maints Cocus;

Mais le deftin m’éftant contraire
A 4 Chanta




g Relation

Chanta fort bien lere-lan-le re,
Ou, le fort pour moi n’étant pas
Je debourfé dix bons ducats :
Ceft un point dont je vous afitire,
Cependant manoire figure
Ariva juftement le foir
Dedans mon vietmjuf’ce-fa-corps noir
A la maifon, ou Métairie
Du Mafitre de ceremonie

Du grand Prince que nous {ervonsg
En qualité de V.. . ...

Vous devinerés bien Je refte ;
Cher ami, morbleu j’en detefte
Point d’argent | le gueuxn’en apas;
Je vousle dis au moins tout bas;
‘e me crées aucune afaire
Ou bien allés vous faire faire,
Mais venons a ndtre legis
Moitié chiteau, moitié Taudis,
Comme une Maifon de Campagne
Faitte 2 1a mode d’Alemagne ;
Elle eft pourtantde bout en bout,
Jufq’aux fecrets , propre par tout,
Nous y fimes fort bonne chere
Mais Ia nuit je ne dormis guere,
Tant du charles criiels cahos
M"avoient brifé les povres os,
Le lendemain nous dejetinames
Apres quoi nous nous en allimes
Ajant humblement pris congé, =
e
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Burle[ques. 9

De celle ou nous avions loge
Et qui tient toujours compagnie
Au Maitre de Ceremonie.
Nous montames donc {ur le char
Aflis chacun fur une Har
De fagot de foin, oude paille ;
L’Aze me quille i je raille
Et {i j’ai patfois plus été
A la veille d’étre éreinté.
Apres midi proche d’une heure
Nous arivames a Cafleure ;
Eole contraire & malin
S’opofoit a notre deffein.
Et contre une telle tempéte
Nous jouiames tous a la béte;
Danc contre fortune bon ceeur,
Jis, fi jene me trompe 'heur
De gagner deux bonnes rifdales,
Elles étoient vieilles & fales,
L’une marquée a PEmpereur,
L’autre au timbre d’'un Ele&eur.
Nous aurions joiié¢ d’avantage,
Mais on aporta le potage,
Qui rendit chacun diligent
A remboutfer fon peu d’argent,
Afin dejotier des Machoires.
Cn nousfervit pommes & poites
Apres la foupe & le roti
Avec du fromage pouti
Qui {entoit fortement I'Oreille ;
= o\ Nowus
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16 Relation

Nous careflames la bouteille :
Toutle Monde en but a-gogo
Et puis s’en fut faire dodo,
Julqu'au lendemain de bonne heure
Que nous partimesde Caffeure,
Malgre la tempéte & les flots  (fauts
Qui nous promettoient de beaux
Sur ce bel Element liguide ;
Mais par mal-heur notre beau guide
Ce celebre complimenteur,
Sur le point de jotier du coeur,
Contre les regles qu’il profefle,
Levant foudainement la fefle.
Nous dit qu'il fe trouvoit fort mal,
Qu’il ne pouvoit étre du bal
Que preparoit le fieur Neptune,
Que nous ferions jufqu’a laLune
Avant de pafler ce Trajet,
Qu’il étoit donc ndtre valet,
Qu’il avoit plus de peur qu’un Lievre,
Et que toute la nuit la gevrc
L’avoit fait trembler comme il faut.
Je penfai tomber de mon haut
Lors que j’entendis ces paroles
Qui me couteroient fix piftoles,
Ou, {i vous voules, dix ducas,
Ou vint écus , n’importe pas,
La chofe m eft beaucoup égale.
Je voudrois quil eiit e Ia gale,
Ou bien quilfe fit ennivré ?
‘: 11 -
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Aulieu de s’éire enfiévré,
Cependant falut faire gile;

Moi, d’un vifage fort tranquile
Je pris congé du patient,

Et dis tout-bas, qu’a bon efcient
Je meritois de la fortune

Une moins criielle rancune;
Qu’elle me voloit dix ecus

De Rentzbourg a Hambour, & plus.
Mais il ne faut plus que je penfe

A cette improvifte dépenfe.
Venonsa nétre embarquement ;

Vous {aves, fans doute, comment
En telle rencontre on s’embarque

Parmi le godron d’une barque ;
Ainfi fimes-nous furle Belt

Avec nos cofres pleins de gelt ;
Car vous favés quune excellence

En doit avoir en abondance ;
Aufli Monfieur I’Ambafladeur
- Enavoit plus qu’aucun Seigneut
De notre paffagere Troupe.

Nous n’avions pas le vent en poupe,
Mais nétre Protie étoit objet

Des malices d’un vent fort laid
Qui nous palifioit le vifage.

Quelqu’un voulut faire le fage
Et fe mettre 4 abri des vents,

Crainte d’avoirle mal de dents.
Je voulus en faire de méme

Pour
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12 Relation

Pour conferver ma face bléme,
Et contre les vents déchain¢s

Je mis mon manteau {ur mon nés

Et defcendis au fond de Cale,
Ou, me couchant furune male,
I'efperois fommeiller un peu,
Mais ce fut bien un autre jeu
Quand tot apres par la tempéte
Iefentis dans ma povre téte
Rotiler mile reflorts divers;
Il me fembloit voir i travers
De cetté gentille machine
Qu’emphiffent le Roide la Chine,
Et l1a beautéd, la rarete
De la gr-  'e ville & Cité
De Confta:  “ople enla grece ;
Ie tombai dans une foiblefle,
Prét a me voir évanottir
Et perdre toutle fouvenir
Sije n'ufle remonté vite
Me placera mon premier gite,
Sitot que j’is regobé Pair
On me donna pouravaler
Un gobelet de vin de france
Que je jettai dedans ma panfe ;
Cela me fitun peu de bien
Plus que fije n’avois pris ricn;
Chacun pour moi femit en peine;
Mais le Miniftre de la Reine
Ef Monfieur ndtre Ambafladeur
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Avoient aufli bien mal au coeur,
Le premier en tout fort critique
Parut alors grand politique,
Car contre {a religion
Fit une reftitution
Non pas tout-a fait fort honncte
Mais n’importe, penchant la téte,
Comme tire-boures, {es doits
En fortirent un plat de poix
Et quelques feiiilles de falade
Avec un peu de Marmelade,
Sans doute que cette douceur
Avoit caufé fon mal de ceeut.
Apres cette renarderie
Qui ne fut qu'une rail’sue
On ofrit un verre de viy
Aud fciple de feu Calvin
Qu'il avala tout d’une haleine
Sans{e mettre beaucoup en peine
De tout ce qui s’étoit pafi¢
Du requiefcat in pacc ;
Car j'oubliois a vous inftruire
Qu’avant'de nous faire tant rire
Monfieur I’ Ambafladeur & lui
Avoient un peu jafé d’autrui,
Comme de Calvin & de Beze
Qui vécurent fort aleur aife,
De Luther & de fa Dondon
Qui firent enfemble faux:bon
Et banqueroutes a Jeur Cloitre,

I.

Et

;
|
!
|
1
|
?E
:
1
-1
i
J

A

R T -

o




14 Relation

C’etoit pour nous faire connoftre
Répond I'autre avec gravité
Des faints Ecrits la verité,
Ils préchoient de Dieu Ia parole
Etn’adoroient aucune Idole
Ainfique les Papiftes font,
Aufiicrois-je qu’ils fotifriront
Pour ces ofratides de chandelle
La damnation éternelle,
Voila comme ce bon Pafteur
Donnoit au diable de bon ceeur
Tous ceux de la fe&e romaine.
Veille, lui dis-je, la migraine
Te ferrer, & prendre au colet
Avec ton pefte de folet
Si, pour fi mal parler du Pape
Je ne voudrois que ton Priape
F1it fur les charbons bien roti,
Je le mangerois tout brandi;
Au moins c’eft un motde province,
Excufes, je fai qu’il eft mince,
Mais en burlefque on ne va pas
S’aflujettir a ’embaras
De réver toutte une journée
Pour rimer juftea Deftince,
Ou bien s’amulfer tout un jour
A voir de quel genre eft 'amour,
Savoir 8’1l eft male ou femele,
Cela brotulleroit la cervelle,
Et mot qui n’en ai par beaucoup
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J'aprehende fort un tel coup.
Excufes-moi donc, je vous pric,
Jenerime qu’en raillerie,
Aufli bien un mauvais rimeut
N’apotte ni bien,ni mal-heur,
Me croire un autre, je n’ai garde ;
Mais morbleu, je ne prens pas garde
Qu’on ne voit prefque plusde jour
Et que nous fommes a Nibour !
N’importe, il fait beau clair de Lure
Et nous avons de la pecune
Pour faire aller les charetiers:;
Mais qui font ces Gallefretiers
Qui branlent devant nous la pique »
Viennent-ils nous faire la nique ?
La pefte ce font des foldats
Ou pour mieux dire des Goujats,
Et le commandant dela ville
Dont Ia face paroit civile ;
Ma foi c’eft lui tout juftement
Qui vient faire fon compliment
Et faliier fon Excellence
Monfieur ' Ambaffadeur de France.
He bien qu’il foit le bien-venu,
Autant en dit ce beccornu.
Mais j’ignore, Dieu me pardonne,
Sifa femme eft mechante ou bonne :
Ce que j’endis c’eft pour rimer
Ou la fotidre puiffe abimer

Celui qui ment d’une parole,
Ou,
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16 Relation

Ou, s’il craque dieule confole.
Ce capitaine apres avoit
Paflablement fait fon devoir,
Il nous fir peter le falpétre
De trois coups de canon ; peut ¢tre,
Et je le fai de maints valets,
-N’éroient-ils charges a boulets.
Pourtant, crois-je qu’en tems de guerre
Cette maniere de Tonnerre
Doit avoir tout ce qui s’en fuit,
Que cen’eft pas affés du bruit
Et quwa bon cheval de trompette
On dit fi du canon qui pette
S’il n’eft charge de boulets gros,
Ou c’eft un Canon de vilnos
Petitte villette en Champagne
u pié d’une grande Montagne
Qui, foigneufe de fon renom,
Ne fe rendit point fans Canon.
I’on en forma de bois de chéne
Qu’on perca d’une grofle Aléne,
Et quelques feiiilles de fer blanc
Que P’on cloiia furle devant
Les faifoient aufoleil reluire ;
Alors elle fe prit adire
Croiant que c’étoit toutde bon
Qu’on'affiegeoit avec Canon,
wil fe faloit rendre par force,
Et fut prife par cette amorce.

Mais pour ceux du Prince des Gots =
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Barle[ques, 15

Ils ne font pas comme i vilnos

Ce font de bons Canons de fonte
Que perfonne, je croi, n’afronte.

Enfin apres trois coiis tirés,

Et nous étre tous retirés
De ndtre mizure Aotante
Sans paffe-port & fans patente

Nous flimes droit au cabaret
Boire vin blanc & vin clairet,

Et quelques gobelets de biere,
Nous mangedmes aufli, mais guere
ard¢jale jour abaiffé
Nous confeilloit en empreflé

De demcher pourOdenzée
Ou nous fimes Ia repofée,

Ceft a dire cozzi cozzi,

L’on dort peu dans ces lits ici.
Lafiévre 2 mon tour me vint prendre
De n’avoit pt fur le Belt rendre

Ce qua Cafleure j’avois pris,

Ien perdis tous mes apetis ;

Sur la poitrine j’tis un Rime
Qui me pefoit comme une Enclume,

Et malgré-moi jufqu’a prefent
[’en toufle encor inceflamment ;

Itis auflimal 2 la Lijette,

Et ne pés avaller miette

Pendant prefque trois jours entiers

Ie nerevins point de poitiets.

Ce quejediseft veritable,
Ou




18 Relation

Ou je me donne au plus grand diable,
Lots que 'on dit la verité
L’on ne craint pas d’étre em porté ;
Enfin j’étois mal a2 mon aife
Et fis quatotfe, quinfe ou feife
Tours & retours dans mon li¢, ni :
Et dés que le jour fut venu
Falut faire jaques.déloge
Et fortir chacunde fa Loge,
Falut hafarder mon minois
A paffer encore une fois
Le Belt qui fepare la Fune
Ou les Marchans donnent pecune
Pour entrer ou bien pourfortir
A moins de vouloir bien mentir ;
Mais fil'on reconnoit la rufe
L’on ne {e paie pas d’excufe,
L’on vifite, & Pon faifit net
Vétre cofre ou votre paquet.
Quoi quil en foit nous le paffimes
Et I’'Hoface nous abordimes
En moins de deux heures de tems;
Puis nous nous remimes aux chams
Pour achever nitre journée.
Le lendemain a 1a dinée
Nous aprimes pres de Flentzbourg
Que le Roi partoit de Rentzbourg,
Ce qui nous obligea bien vite
A regagner un nogveau gite,
O nous trouvimes un Seigneur
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D’un cara&ere Ambafladeur
Dont ’excellence beaucoup riche
Revenoit de Vienne en Autriche ;
C’¢toitle Conte d’Oxeftern,
Ceux quifavent rimer en ern
Peuvent le faire fans grimace,
Pourmoi jeleur cede la place,
Je ne croirois jamais pouvoir
M’aquiter bien de mon devoir;
Mais revenonsa {a figure
Qui nous fit coucher fur la dure ;
A peineavec bon paiement
Pimes-nous trouver Logemcnt,
Tant fes gensdans tout le vilage
Fermoient aux autres le paflage.
Il avoit {a femme avec lui
Qui n’eft pasun petit apui,
Elle eft d’une taille rondine,
Elevée a bonne cuifine
Et d’un port fi majeftiicux  (gueux,
Qu’il ne fent point du tout fon
Avec deux de fes foeurs tres belles
Cing Enfans mailes & femelles
Les uns petis, les autres grans
Ainfi tous cinq fort diferens
Soit du vifage ou dela taille,
Mais il w’importe ; tout coup vaille.
Si tot 'on vit A co:ur ouvert
Cet Ambafladeur découvert
Venir vite au devant du notre

Qui
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20 Relation
Qui fit auffi le bon apotre

Lui prefentant 3 droitte main
Avecun vilage ferain,
Lt puis ’en allant vers (3 femme,
11 faliia 13 bonne Dame
Etles deux belles feurs auff,
Dont I'une belje €n cramoifj
Penfa par ma foi d’une ceillade

Me mettre 4 13 Capilotade.

Apres tous ces grands complimens

Qu’on fe fait entre telleg gens
il faut un pey qu'on s’humanife
Et qu’on fe familiarife :
Auffinos deux Ambafladeurs
Lafemme & leg deux belles {feurs
Iafoient comme des pies borgnes
Tandis que faifant les Ian]orgnes
Nous regardions de tout cote
Larichefie & 12 propreté
De trois oy quatre beaux caroffes

a1l n’étoient trajnés pardes roffes,
Mais attelés de fix chevaux

Qui font pour Je moins auffi beaux,
Ie vous le djs fans menterie,

Que ceux de 2 grandc Ecurie,

Ie vis cinq caleches auff

Toutes cing de cuir de roufli

Avec chacune une attelage,

Sans tous les chevau

x de bagage
es fourgons
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Que conduifoient de bong garcons
Qui ne mangent guere fans boire ;

J’oubl:ois-prei‘que en mon hiftoire
Quatre jolis mignons Rouflins

Qui font, plus petis que poulins
D’environ cing a fix femaines

Encor qu’ils en aient deux centaines
Qui font fans conter par mes doits

Tout jufte quatre ans & deux mois:
reut-étre en ont-ils d’;want;ige,

Ie ne fai pasau vrai leur age,
Mais ceux qui d’eux prennent les {oins

M’ont dit qu'ils n’en avoient pas

Enfin c’eft vn Conte d’¢lite (moins,

Qui du moins avoit 4 fa fuitte,
En contant pages & laquais,

Cent quatorze ou quinze valefs.
Lors queje vis cét cquipage

Ocuper tout notre vilage,
{e des-efperai de trouver

De quoi pouvoir me repofer
Et maudiffois la Deftinée

Qui prefidoit cette journce,
Que faire a cela me dit- on,

Voiés dedans cette Maifon
Qui paroftau clair dela Lune,

S1 par hazard ou pat fortune
Le Maitre ne pouroit ce {oir

Pour cette nuit vous recevoir,
Ie fus i cette Maifonnette 3

Efpe-
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Efperant d’y trouver couchette
Afin que tous mes petis os
Puflent prendre un peu de repos.
avangai vite vers la porte,
Puis en tatant je fis.en forte
Deleverle petit Loquet ;
Jouvre, & j’entends un grand caquet
Que I’on faifoit dedansla grange;
Un chacun pour me voir fe range ;
Ftdansla grange ctant entré,
Un grand vifage de chitré
Vint droit 2 moi laface bléme
Ainfi qu'un jeineur de caréme
Demander ce que je voulois.
Je repondis en fon patois
Qu’il feroit un tres galand homme
Si pour quelque notable fomme
Il vouloit donnerle couvert
A moi qui n’avois bonnet vert,
Qui n’avois pas méme la mine,
D’un Parafite de cuifine:
Que je le paterois d’abord
Que nous pourions étre d’acord,
Ala fin de cette harangue
Que je fis en fa propre langue
Me retournant derriere moi,
J'entendis un je ne fai quoi
Qui bourdonnoit a2 mes aureilles
Comme 4 peu-prés font les abeilles
Ou bien comme ces gros frélons ;
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C¢toit jufte le fieur des Pons
Qui m’embrafla d'une tendrefle

Qui me remplit tout d’alegrefle ;
Alors lui rendant fon baifer

Nous penfimes nous écrafer
De’excesde nos ambraffades ;

Peut-étre étoit-ce galconnades,
Mais je nele croi pouriant pas,

J"ai pour telles gens trop d’apas,
Et Scaramouche & la Feiiillade

D’une fine pantalonnade
Me regaletent a linftant ;

Je penfai prefque en faireautant
Maisles Dames & Demoifelles

M’attirerent trop tot prés d’elles.
Apres que j’eus fait compliment

A toutes generalement,
Je m’aprochai de ma Maitrefle

Quide mangerd’abord me prefle
Et me f{ervit un gros morceau

D’une gra(fe longe de veau,
Et ’afle d’un canard fauvage,

Puis en fuitte d’un bon brévage
Qui me paroifioit cramoifi,

A moi-méme elle but aufi.
C’étoit de bon vin de framboife,

D’abord je voulus faire noife,
Difant que je ne boirois point,

Que j'avoismal en mon poutpoint,
Si vous voulés ala poitrine,

De
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De me pleindre onen fit Ia mine, | Moi
Mais les fieurs du Pont & Huguon ‘Aux Au
Mapellerent tant vieux cagon - Quiy
Qu’ils obigerent ma figure Ceft 2
A boire de cette temture Ieml
Qui je trouvai paffablement . Et les de
A vous parler fincerement, Quin
J’en bus bien huit ou dix rafades Puis jal
Aufonde quelques petarardes Avec
Que ces Meflieurs les pantalons Que je!
Lacherent dans leuss calecons, | Avan
N’importe je fis bonne chere Enfin je
_Aquoi je ne m’attendois guere, Et br:
Ne penfant pas qu’en un tel troni Aufli bic
L’on eiit de quoi manger fon fod. - Que.
Apres avoir bien fait ripaille Souhait
On nous aporta de la paille A no
Qu’on etala furle plancher, Ou nou
Ceux qui voulurent s’y coucher Ie 'y
Le firent {ans ceremonie : Falut a
¢ ne fus pas de la partie; JFaire
Je me jeftai fort bien & beau De ma.
Envel@pé dans mon manteau : L'Am
Sur deux ou trois coffins par terre Se refol
Ou je ronflai comme un tonnerre, B O
Jufques aun lendemain matin Si bien
Qu’il falut quiter ce bon vin Ie fis
Et cette belle compagnie | Et parti:
ui m’auroit redonné la vie, . Pour
Chacun fe fitun compliment ; ' Oy, la o

Mos |
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|
| 3 . e A
Moi je fisun remerciment

Aux Auteurs de la bonne chere
' Qui me firent le pié¢ deriere
Cleft a dire le pié de veau.
Tembraffai la belle Barbeau
Etles deux autres belles Dames
Qui me parurent bonnes Lames,
Puis j’allai versle fieur des Pons
Avec cing-ou fix mots gafcons
Que je vomis en mignature
Avant d’acoler fa figure;
Enfin je les embrafai tous
Et bras deflus, & bras deflods
Aufli bien ceux de 'Ambaflade
: | Que fcatamouche & la feuillade,
Souhaittant a tous le bon-jour,
A nous, bon chemin a Rentzbout
Ou nous fimes notre dineé.
Ie n’y paffai point la journée
Falut avec afflition
Faire une feparation
De ma compagnie otrdinaire.
L'Ambaffadeur de quelque afaires
Se refolut, étant inftruit
D’y refterlejout & la nuir
Si bien qu’a fa bonne excellence
. Ie fis une humble teverence
| Et partis vite de Rentzbourg
' Pout m’en aller droit a Hambourg,
O, la nuit au clair de la Lune
M o1 | B Ta-
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J’aprehendois

que par forfune, L’on
uclgue vilain coupe-jiret Faif

Ne vint vifiter mon gouflee, ue,
Ils Pavoient faj¢ Plus de quatre Ils
Sans conter Je Plaifirde battre Je ne
Qu’avoient ces voleurs de cheming ; Sat
Mais les favorab]es Deftins LaBa
Parleur grace m’en garantirent, D’

Et flirent fi bening qu’ils firent Pese

Que jarivai le vendred; De

A quatre heures apres midi Quej
Dans la maifon dy fieurde vienne, Ov
Ot je ne me mis gucre en peine De qt

De ceux dont on m’avoit parlé Do
A qui I'on avoit toye volé, S’aco

Qu

Deuxteme Chant, L“Sf;

Nc fongeant donc plus d'avantage Le m
Aux Incidens de mon voiage Al

D'un bon fepas m’étant remis ue
Je m’informai des vieux amis U
Qui refident dans cette ville, Dit- ¢
Comme du fieur de Belleville, Et
DelaBarre & do Richemont Nous
Qui fait parfois Je Rodomont, Det
rncipalement s'il eft yvte, Ou fi
Comme s°i] éfoit Ias de vivre ; Vo
1] fait le grand coupe-jiret Ne v
Lors quil'abi de fon clairet, V¢

L’on
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L’on medit que les plus malades
Faifoient tous les jours des gambades;
Que, fans fe foucier de rien
Ils fe portoient grace a Dieu bien,
Je ne voulois quitter la ville
Sans voir Monfieur de Belleville
LaBarre, & les autres aufli,
D’autre patt javois du fouct
De ce que la pofte pour Bréme
Devoit partir dans le Tems méme
Que j’arivai dedans Hambour
Ouje voulois faire fejour
De quelques quatre oucing joutnées
Dont mes Dames les deftinces
S’acorderent fi bien aufli
ue celi reuflit ainfi,
La féte de Dame de vienne
S’enfuit aveque la femaine
Le mardi jour de faint Louis.
Ah! vraiment je me r¢jouis
Que vous ferés ici dimanche
Ou nous mangerons une Eclanche;,
Dit. elle : avec un bon paté,
Et d’un vin qu’on n’a point taté;
Nous aurons bonne compagnie,
Demeurés- donc, je vous en prie,
Ou fi vous ne faites cela
Vous n’étes qu'un vrai Quinola.
Ne vous mettés point tant en peine,

V ous pattirés I'autre femaine ;
B a Enfin

.
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Enfin elle me pria tant

Que j'y demeurai , for content
Et lui dis que pour 'amour d’¢jJe.
Ie ne ferois Tan de Nivelle ;
Qu’elle faifoit beaucoup d’honneyr
A fon tres humble Serviteyr.
Ainfi refolu dans ma téte
De me divertir i fa féte
Ie demande un apartement
Ou jallai tout fubitement
Sans attendre jufqu’a dimanche
‘étir une chemife blanche,
Drautres chauflons, un calecon,
Etme fis rafer le menton ;
Te poudrai méme ma perruque
Avant d’en recouvrir ma nuque ;
Enfin je m’ajuftai fi bean
Que je femblois un Pamoifeau
Au prix que j’étois au voiage ;
Car alors mon pdvre vi
Etoit devenu f crafleux,
Que jaurois fait peur mé
Dans cét-éeat que je vous cite
Ie m’en allai rendre vifité
A Madame de Konifmar, _
Contefie quin’a point de fard,
Mais en bont¢ Iz plus feconde
Qui foit peut-étre dans Je monde,
Cetoit parun commandement
Que javois fort cxpreflément
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Draller voir cette illuftre Dame,
Et je vous jure fur mon ame
Qu’elle me fit autant d'honneur
Que fij’eufle été grand Seigneur,
Au fortird’avec elle en fuitte
Pallai faire une autre vifite,
Ot je fus malgré mon vouloir
Depuis midi julques au foir.
C’eft une vifite en cachette.
Qu’il faut que je tienne fecrette,
Et vous me difpenferés bien
De ne vous en écrire rien.
Parlons plutot de notre Gafte
Qui fe fitavec bien du fafte,
Le lendemain dimanche au foir
Ou I’hote monftra le pouvoir
Qu’il avoit de nous faire faire
Atous une tres bonne cheré,
Sitot qu’un chacun fut venu
[ on mit fur table un ambigu
De quantité de belles viandes
Tres delicates & friandes
Des bifcuits & des Maffe-pains,
Pites, ants & mufcadins,
Et de petites Tartelettes,
Enfin jufques a des noifettes.
Le tout étantainfi pofé
L’on aporta du vin rofe,
Qui me rejouit fortla vetie;
Ie penfai faire une beveiie
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30 Relation
Ne voiant poitt ce bon paté,
Mais I’on dit benedicité
Qui m’obligea de ne tien.dire ;
Quelqu’un ne laifla pas de rire ;
Mais enfin le paté venant,
Ie rengainé mon compliment s
Et nous nous mimes tous a table,
La Compagnie éton paffable
A 1a referve d’un fouquet
Qui n’avoit que trop de caquet,
Qui pourtant ne lui dura guere
Par ce que tombant en arriere
Comme un homme tout-a fait fod
Il fe penfa rompre le cod,
On le remit deffus £ chaife,
O, quoi que fort mala fon aize’
Il ne laiffa pas de ronfler
ququ‘i{ ce qu’il fiit tems d’allee
Chercher chacun fon domicile.
Mais laiffons-13 dormir ce gile,
Entamons nétre bon paté
Et commencons une {anté ;
Celt celle de Dame Louife ,
Qui ne fait point la mine grife.
Et celle de Monfieur Heron;
Allons courage, beaun garcons,
Me dit le fieur de Belleville
Chantont quelque beau Vaudeville :
A la fanté du fieur Je Roi,
Yort-bien, dis-je, portés-1a moi,
Puis,
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Puis, m’adreffant au fieur la felle

Ie lui portal juftement celle
D’'un nommé Monfieur des Marets

Dontla femme beaucoup me plait
Pour fon humeur efcarbellarde ;

Bien qu’elle ait la mine paillarde
Ie eftime de tout mon cceur

Et fuis ma for' fonferviteur.
Raifon des {untés étant faitte

Nous degoifaimes chanfonnette,
Les vns bien, & les autres mal,

Hors I'’homme de Monfieur b1d;11,
Autrement dit fon fecretaire

Qui porte bofle par derriere,
Il fit pourtant de 'entendu

En chantant celle d’un pendu
Avec un peu trop d’éloquence ;

N’en de plaife a {a reverence;
Mais Mademoifelle e Roi

Affife tout proche de moi
Voulut aufli nous faire entendre

Qu'elle avoit I'art de chanter tendre,
Et pouflant un petit foffet

Qui fentoit un peu le gouflet,
Elle entonna d’un beau genie,

Réveillés-vous, belle endormie,
Reveillés-vous; car il eft jour,

Enfin ’on chanta toura tour
L’un amoureux ’autre bacchlqu&.

Perfonne ne fitle critique ;
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Si bien quapres avoir foupe,
Bien ri, bien chanté, bien trempe,
il falut fe lever de table
Et rendre grace a Padorable,
Lorsla tablemife en un coin,
Chacun dit qu’il étoit beloin
De danfer deux ou trois courantes
Les femmes en furent contentes,
Et la felle par cas fortuit |
Avoit fa poche en fon étnig
Qu’il tira d’une autre pochette,
Et nous jotia landerirette.
Quand ce fut au branle 3 mener
Plus de vint tours falut tourner
Avant d’étre alareverence.
Finiffés dans cette cadance,
Dis-je, & pafleés a 'autre bout.
Ie n’en veux rien faire du tout,
Repond ce chien d’Opinidtre,
Ie leufle batu comme platre
Sij’enavois ed le pouvoirt.
Ie veux, reprit-il, faire voir
Ce queceft quela belle danfe ;
Puis venant i 1a reverence,
Qu’il nous fit en fe relevant,
Il nous licha d’un certain vent
Qui nous fit tous vite refotidre
A prendre du tabac en.poudre.
Chacun fe fenoitparle nés.
I nous crioit, tournés, tournés,.r
' 18-
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Finiffés prontement le branle,
Mais au Diable I'un qui fe branles
La danfe finiffant ainfi,
Ie me retirai bien aufli,
Sans lui temoigner autre chofe,
Sinon de lui dire, & pour caufe.
Lors deux mafques bien traveftis
Nous vinrent rendre divertis ;
C¢toit du fieurle Roi’Epoufe
ui fit une mine jaloufe
Voiant fa femme en calecon
Traveftie en jeune garcon;
L’autre étoit frere de la femme
Du fieur des Marets ; la bonne ame
Se fait nommer Monfieur le doux.
Perfonne n'en €toit jaloux
Sa figure de vrai jocriffe
qupmt folis Phabit de Norice;
Etant donc ainfi deguif€s
Et tous deux metamorfofés
Il falut reprendre la dance ;
Treve, dis-je, de reverence,
Meflieurs, ou bien je n’en fuis pas,
Iotions a cache-mitoulas,
Nous dit le fieur de Belleville ;
Mais fon difcours fut inutile,
Tout le monde y fit le miiet,
itt Pon danfa le mentiet
Iit le paffe-pié de Bretagne
Comme on le danfe en Alcmagﬁe.
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C'eft a dire totijours trottant.
Apres cela minuit fonnant
On pritla peine avec franchife.
De remercier Dame Louife,
Ce n’eft pas, dit-elle, de quoi;
Vous voulés vous moquer de moi?
Ah! point, cela vous plait a dire
Reprit un autre, d’un fotrire
Nous faifons ce quenousdevons.. ..
Bien donc, dit fon mati ; buvons.
Soufiés ce trait, je vousen prie,
Et tréve de ceremonie.
Brefun chacun fit fon devoir,
Et puis{e donna le bon foir.
Lelendemain d’affés bonne heure
Ie m’informai de la demeure
De ce grand Matematicien
Dontair eft un peuMagicien;
La Cofte ce foudre de guerre
Qut veutabatre plus de terre
Avec fes bombes & Mortiess
Que ne feroient cent Canonniers,
Cet homme enfin dontle oenie
Meprife cette Academie
Qui brille fi fort A Paris,
Et pretend parfes fots écrits
Et tous fes argumens profanes
La traitter d’une école aux Anes.
Belleville dit fans facon
Quil favoit fort bien fa maifon,
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Qu'il lui devoit une vifite
Dont il vouloit bien €tre quitte,

Nous fliimes donc a fon logis,
Qu pour mieux dire a fon taudis,

Nous y vimes le perfonnage (fage
0i 2 Que je trouvai deux grains moins

Qu’il ne m’avoit pard jadis,
En langage de {on pais,
I} me vint étourdir 'aureille
D’un, vantargué quelle merveille
De vous voir ainfi dans Hambourg !
Et le Prince de Meklenbourg
E{t-11 aufi dans cette ville?
Cette reception civile
. Me lui fit dire en bon frangois
¥ Quejétoisau Roides Danotis,
Que j’avois quitté fon Altefle
Le Prince & la belle Princefle
Et toutte la Principaute
Pour fervir une Majefté.
Notés quwen parlant de la forte
Nous ¢tions encor fur {a potts,
Mais enfin s’en apercevant,
Il nous montra, montant devant
Un Efealier fait d’une échelle
Ot Pon ne pouvoit fans chandelle
Grimper fans beaucoup tatonner,
Il ne faut pas vous €tonner,
Dit-il, fi devant vous je pafle;
Cela n’eft pas de bonne grace
0’1l | De
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De monter ainfi le premier;

Mais ma chambre étant un grenier
L’onn’y monte pas fans grand peine.
En ce moment j’ds la migraine

De peur que cét homme, d’enhaut,
Sur mo1 ne fit un vilain faut:
Car il manquoit, la chofe eft telle,
Deux échelons a fon échelle :
Mais par adrefle, ou par bonheur
Nous en vinmes a notre honneut,
Et gr:mpﬁmes_jufqu’en fa chambre
~ Qui nefentoit nullement ambre,
Ni de tous les parfuns aucun,
Sinon celui de fon petun
Melé d’une odeur vrinale
Qu’exhaloit cette chambre fale
Que I'on ne balaie jamais
Tantilaprehende les frais, -
D’un valet, ou d’une fervante.
Japercus fur une {otfipente
Quelque niche en forme de lit,
Mais au diantre celui qui vit
Rideaux, ni draps, ni couverture,
fe crot méme que {a figure
Par caprice n’en voulant point
Couche fouvent dansfon pout point,
Mes yeux faifant par tout Ia ronde
Comme ceux d’un matou qui gronde,
Je vis deax chaifes dans un coin,
Sur 'une un morceau de vieux oin
Dont
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Dont il graifle, jecroi, fes botes

Lors qu'ilen alavé les crotes;
A fa table il manquoit un pié;

Certain gras verre eftropié
Montrotit que par fon avarice

Il lui rendoit peu de fervice
En f{uitte une cane de bois

Dorée autour de fine poix
Qui fans doute a fon ordinaire
/" Lui fert a boire de la biere,,
Avecdeux pipesa coté

Et du tabac empaquete
Voila tout juftele ménage

De cét Archifot perfonnage:
A dire vrai,j"as le loifir

De voiravecun grand plaifie
Tout ce que je vien de vous dire

Lors qu’il eut acheve de lire
La lettre que je'lui donnai

Et le compliment ordonné
De la part du fignot batifte,

Il mit devant nos yeux la Lifte
D’une infinité de favans

Qu1l fait paffer pour ignorans
Dansun livre dont fa figure

Fit Pimpertinente lecture
Qui dura deux heures au moins.

Malgré mes.ennuis & mes. foins,
Plus fin que moi fut Belleville,

Car voiant €chauferla bile
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De cet Auteur i bel Efprit,
En homme fage il s’endormit,
Tandis qu’aptiié {ur la table
Ie fotifrois comme un miferable
Qui fe voit pris par le colet,
Mes yeux faifoient le moulinet
Tout autourde cette antre {olle 3
]’y vis encerune bouflolle
En forme de petit Cadran
Peinte de couleurde {afran,
Un vieux fufil, des Alumettes
Et deux ou trois petittes méches.
i1 vit bien que je m’ennuiois
Car je baillai plus de cent fois,
Mais ce Le&teur inexorable
N’eut non plus de pitié qu'un diable
Lt fon impertinent caquet
Alla jufqu’au pauvre Niquet
Qu’il dechira comme les autres.
Il étoit autrefois des votres,
Dit-il, & Meflire Apollon
Au défautde fon violon
En a fait un Academifte.
Mais cet orgueilleux violifte
Eft pire mathematicien
Qu’iln’étoit mauvais muficien.
Voilacomme ce vieux Belitre
Donnoit a tous chacun leur titre
Et felon leur capacité
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Cependant finit fale&ure
En jurant par Dame Nature
Que fur les ailes de fes vers
Son Livre courroit 'Univets,
' Et quela belle Renommcée
Qu’ilavoit {i bien empaumée.
' Feroit connoitre al’avenir. . .,.
| Ilfe teut, & ne put finir.
Il me tardoit que Belleville
. Futéveillé pour faire gile
' Ce qui fe fit dans le moment.
! Nous fimes notre complimené
' A ce vicux drille de la Cofte
Le qucl abandonnant fon pofte
Nous tendit une patte d’Ours
le |  Quinavoit lavé de huitjours;
~ De 'autre frotant fa Papiere,
Voules-vous boire un coup de biere,
Cria-t-11 comme nous fortions ;
: Monfieur, nous vous remercions,
Il n’efk pas, dis-je, neceflaire
Et lafoif ne nous gagne guere,
Te mentois fort impudemmcnt
Mais un fi plaifant compliment
Me donnoit une ardeur nouueclle
De defcendre vite Pechelle,
Sitot que nous fimes en bas
Nous detalames a grans pas
Chés de vienne dans {achambrette

Boire chacun fa chopinette,
A On
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Ou je fis fermenr par le jour
De ne plus voir qu’a mon retour
Monfieur le Colonel la Cofte.
Deuxjours apres je prisla Pofte
quittai ’aimable Hambour
Pouraller faire mon fejour
Dansune ville miferable
Ou le dernier chagrin m’accable,
Ah ! que ne fuis-je faint Amant,
Pour peindre ridiculement
Cette ville, comme cét homme
Apeint la ridicule Rome,
Il n’a pas ditla verité |
En traveftiflant la beauté
De cette incomparable ville ;
Et qui fait, fi cét homme habile,
En fatirifant ce faint lieu, -
N’a pas ofencé le bon Dieu?
Mais moi qui ne veut rien écrire
Que la verité fans fatire
Et peindre Porgueil de ce tems
D’une ville, ou les habitans
En ont plus que dans lieu du monde ;
Ville en faquins la plus feconde
Qui puiffe étre dans Pvnivers. . ..
Mais helas ! je fens que mes vers
N’auront point affés d’éloquence.
Sans quelque divine affiftance
Pour vous dépeindre en racourci
La mifere de ce lieu-ci,
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J’ai pourtant i bien fait en forte
. Que mevoila prés de lapotte.
Ah! c’eft ici que mon fardeau
, | Commence a m’éfleurer la peau ;
Vien vite a moi, ma chere Mufe
. _Poury venir, fais quelque rufe
| Vien aider a mon Charetier
A me retirer d’un bourbiet
Ou Pon-tems, fans foi, je demeutres
Ty fuis déja dgpuis une heure,
£t n’en fortirai d’aujourd’hui
Sans lafaveur de ton Apuis;
Si tu veux faire I'incivile
| Jecoucherai hors delaville ;
| Mais quel plaifir recevras-tu.
' Quandjeferai comme un Jancu
Toutte la nuit parmi laboue
A faireune vilaine moue,
Viens infpirer avec ardeut
A ton tres humble ferviteur
Un ftile tout-a fait comique
| Et fur tout Phumeur Satirique
Afin de ne rien ‘oublier
Au portrait qu’il veut envoiet
De cette ville ridicule ;
Ne fais pas le: moindre fcrupule,
Aporte vite pleinunfeau
De cette claire & divine eau
Que I'on puife dans la fontaine
Que vous apellés hipocteine,

Ty
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I’en veux boire mon chien de fod
Driffe-je me rompre le cot
Cadonc, douce & gente Mufette,
Depéche, petitte coquette,
Avec ton nés rond & camard
De me rendre un pen goguenard;
Ie te promets en facrifice
Quatre livres de pain d’épice,
Et deuxde chandelles de fuif
Qui feront faittes par un fuif ;
Avec un bean colier de perles,
Et demi-douzaine de Merles.
Bon; voici que mon compliment
Eft recen favorablement
Ie me fens defa'ame pleine
De cette chaleut d’hipocreine,
Et fortirai comme vainqueur
De ce bourbier 2 mon honneut.
Alons i ce Jean de Nivelle
Qui fait Ia bas la fentinelle
Proche du bord de ce foffe
Avec le chapeau retrouffé,
Et e vifage d’un Ethique ;
Il veut me prefenterla pique, -
Et d’un furieux ;qui vala?
M’avertir de demeurer-14,
Aufli fait-il , & ce vifage
Prefl¢ de famelique rage,
Me fait connoitre dans fes yeux
Et d’écarlatte, & chaflienx
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! Que dans fa plus grande furie
. Il épargneroit fort fa vie.
1 me dit en plat allemand
Que je dememeurafle un moment,,
| Bt ce beau foldat a nazarde
5 | Dat, Caporal. hors delagarde?
| Auffi-tot quatre fantaflins
' Aufli craffeux que marcaflins
Virent fortir du corps de garde
Un drole avec 1a halebarde.
' Quoi que de vieileffe abatu.
| Barbe en pointe, & chapeau pointu,
. Un fabre derriere 'Echine,
| Un pié chauflé d’une botine
} Et Pautre d’un vieil efcarpin
Fait du tems de fen faint crépin,
i’ It d’une mine furibonde
| Capable d’éfraier le monde,
' 8’en vint-a nous a pas contcs
| S’informer de nos qualites

' De nosnoms, & de notre route, (doute;.

' Vous venés donc d'Hambourg ? {ans
' Nous dit ce crotefque oficier.
. Oui répond notre Charetier,,
' £t je voudrois fans menteric
. Etre dans une hotellerie ;
- | D'aujourd’hui nous nayons mange,,
Donnés vite notre conge.
- Ce Caporal & fon efcorte

S’étant enquis de bonne {orte
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44 - Relation

Quelles gens enfin nous étions,
Qu’avec lapofte nous uenions,
Fit deux ou trois pas en arricre,
Et dit qu'on ouvrit 1a barriere.
Nous avangimes vers le pont
Qui n’apas fix braffes de long
Ot j’admiré Ia belle entrée
De cette porte peinturée
De rouge, de blanc, & de gris,
Ou maints rats, & manite foutis,
Malgré Ies bourgeois de Ia ville,
Ont établi leur domicile,
Sitot que nous fiimes deffois
Un chemin fale , & plein de trous
Me fecoiia tant le derriere
Quej’en fentis douleur amere.
Ce fut un pur échantillon
Du peun de fatisfacion
Que je devois avoir en {uitte;
Mais ce n’eft rien lors qu’on évite
Hiareufement eu pareil cas
De fe rompre jambes ou bras.
Pour ce coup, je Uéchapai belle
Car j’eus une crainte mortelle
Que dans quelque mal-hureux trog
Je ne me rompiffe le cot.
Sitot que je fusdans Ia rije
Je vois une grande Cohiie
De gens qu'on appelle nigauds
Ce font de Bréme les badauts,
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Qui, d’une furieufe envie
Paflent |a moitié de leur vie
En fotte contemplation,
Et dans une telle a&ion
Ces fots, 1a plus part s’éntretiennent
De tous ceux qui vont & qui vien-
Quittant le boire & le manger  (nent;
Pout voir pafler un Etmnger.
Je vis de bélles maifonnettes
Qui paroiffoient claires & nettes,
Si le touteft correfpondant
A ce que l'on voit par devant.
Cela me donnoit la berliie
Tant elles brilloient a ma vetlie.
Tous ces petis colifichets
Et ces peintutés marmoufets
Qui femblent des marionnettes
Font paroitre ces maifonnettes,
Ou, {fi vous voules, fes maifons
Comme des décorations,
Avant que nous-aions la brune
Nous en verrons, dis-je, quelqu’une ;
Mais apropos, dis nous, cocher,
Ou veux-tu nous mener coucher ?
On dit que Pauberge du Cigne
Eft la meilleure & la plus digne
Qui foit en toutte la Cité, . ..
Oui, Monfiear, c’eft la verité,
Répondit-il ; allons donc vite,
Lui repliquai-je, a ce bongite ;

Car
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Car je veux bien étre maudit
S1jen’ai tres grand apetit,

Quand nous fiimes dans 'autre riie
Cét oifeau paruta ma veiie

Qui me donna d’homme d’honneur
Tres grandiffime joie au ceeur

N’efperant rien moins que de faire
Quelque bonne, ou mauvaife chere,

T |
Troif7eme Chant, |

E tantala porte arréte |

Tot en bas du char je fauté

Kt je fus faliier nGtre hote
Qui me penfa rompre une cote ; |
Il m’embrafia tellement fort

Queje me fentis de Péfort
Plusde deux fois vingt & quatre heures;
I’endis mon ofice, & mes heures |
Afin de réndre grace a Dieu l
D’en étre. quitte pouir fi peu.
Fit de regret, ou fit par rufe
Le Lourdaut m’en fit une excufle,
Que j’acceptai bien mal-gré moi,
Car chacun eft Maitre chés {oi;
Et puis je penfois en moi méme
Quej’avois une faim extreme,
Que fije faifois le méchant
Il m’en cotiteroit plus d’argent :
Payallai donc cette pilulle
Nof
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Non pas tout a fait fans {crupule,
Et pour un peu m’encourager
e _ le demandai vite 2 manger.
' Si t6t Pon vint convrir latable

fhos Et d’unragoiit fort miferable
& Qu’on aporta fur un brafier
s ll“rne: fz.tlut.raﬂ'aﬁer. j
T Ie n’écrirai point la maniere
De cette fort méchante chere;
- Car elle ne merite pas
De la conter pour un repas.
| Ten ai bien d’autres a vous dire
; Qui feroient étoufer de rire
| Ceux dont le ventre bien rempli
e; |  Neferoit pas un petit pli.

' I'allai dans une chambre en {uitte
| . Me preparer pour ma vifite,
eures; Ou m’étant fait un peu rafer
es | lecommencea m’aprivoifer
! En m’informant a la Maitrefie
Oudemeuroit cette Conteffe
- De Wiffenwoulf, c’eft fon vrai nom,
fe, Dame d’efprit & de Renom,
. Et méme Pondit qu’a fon dge
Il eft peu de femme plus fage;
. Elle a prés de quatre vints ans
Et mange encor avec fes dents.
C’eft la Mere du Conte Antoine
s Qui ne vetit pas {e faire Moine.
Il ne m’a jamais dit pourquoi,
Not
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43 Relation

Caril tient trop fon quant a moi,

De Iui faire cette demande

Il pouroit faire reprimande,
11 vaut mieux ne lui faifant ‘pas

Lui laiffer prendre {es €bats.
Cette hotefle donc Calvinifte

Qui n’a jamais ét¢ Papifte -
Tant elle hait le nom romain

Me montra de famaigre main
Le coté quiva vers le fleuve,

Qui fepare laville neuve,
Et dit jultement que c’étoit

Ou la Contefle demeuroit..
C’eft une afiés paflable coutfe,

Mais quand 1l s’agit de la boutfe
L’onn’y prend garde defi pres;

I’y fus ‘donc a fort peu de frais
Il ne m’en cotitaque la peine

De faire une petitte étreine
De I’Archer & du Violon

Qui me font un autre Apollon.
Je faltué dans Paparance

D’une. tres humble revetence
Cette dame de quilacciieil

Me donna plus qu'un petit detitl
En me difant que dans la ville

Je m’affiiraffe un domicile
Je m’y refolus a 'inftant,

Et d’elle’beau congé prenant
Et de toutte la compagnie
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01, Ie fisun branle de fortie,
| Alors je vis de tous cotés
De cette ville les beautéds,
Ou plutot les niaiferies ;
Ce feroit pures menteries
D’en parler d'une autre facon,
Etje nefuis pasun garcon
Pour engager ma conlcience
A quelque lache complaifauce.
La ville neuve eft un marais
Ou on bant apeude frais;
Les maifons y funt écartées
Faittes de pieces raportées ;
La plus haute beaucoup s’enfaut
Qu elle ait quatre toifes de hauts
Mais en boiic elle eft magnifique
3 Aufli bien que la ville antique.
Un corps de gardeeft au milien
Ou quelques Renieurs de Dieu
S’amulent toute une journée
A pafler le tems en fumée,
Et quelque fois donnent la Nuit
A faire 'amoureux deduit ;
. Car un chacun d’eux:a fa femme
il Qui tricote des bas d’eftame,
Ou bien chante, ora pro nobis ;
8’il eft vrar, comme ondit, tant-pis
Ordinairement ces chanteufes
Sont de veritables coureufes,
e Qui pour une groche, ou grochu,
C Font
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Font leur povre mari cocu.
De 1a, je defcendis au fleuve

Qui borne cette ville neuve,
Cette riviere éft le Wefer:

Vraiment, c’eft'a vous de jafer,
Lui dis-je,, aveque votre eau jaune

Qui troubleroit nos vins de baune
Si jamais un de vos bateaux

En Amenoit vieux, ou nouveaux;
Mais on fait que pour ’ordinaire

Vous ne portes que de la biere,
Ou, fi vin portes quelque fois;

C’eft tous les cent ans une fois,
Et 'on ne voit votre rivage

Jamais bordé que de fromage,
Ou, fauf enfin votre refpec,

De tonneaux pleins de haran pec.
Apres ce reproche inutile

Je rentrai dans la vieille ville ;
Aiant quelque cent pas marché

Je parvins jufques au marché,
On je vis {ept ou huit boucheres

Avec quatre ou cinq harangeres
Kt quelques vendeufes de fruit

Qui faifoient toutes plus de bruit,
Comme l'on dit, que de befongne.

Quoi qu’il y fente Ia Charongne,
Chacun ne laiffe pouttant pas

D’y venir prendre fes ¢bats.
C'eft le rendés-vous ordinaire
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Des hommes qui n’ont rien a faire,
Quoi qu’a les voir on jugeroit  (croif.

Qu’ils en auroient plus qu’on ne
Les vns debitent des nouvelles,

o, Les autres y font des querelles,

Ine D’autres y patlent de procés,

aune Et tous enfemble avec exces -
S’éforcent a dire merveille ; 3
UK Mais tout manque fans la bouteille, .y
. La douce convetfation '.‘
d Ne peutde cette Nation |
. Purifier ’humeur trop noire, J

is. | Il faut que I'on parle de boire.
| L’un prend fon frere par la main, 4
Un autre fon coufin germain, 1
Dr’autres qui ne fe font fi proches (ches |
pec. Et marchent les mains dans leurs pQ-
Soufler a tire-larigot, f
S’entend pour chacun fon écot. 1
Pendant cét ofice de boire, ]
L'un racontera quelque hiftoire 4
| Et jurera par fon grand Dieu. sl
s Qu’clle eft arivée en tel lieu. ;
Un autte aura Jlorgné le Diable F
ruit, $oﬁs quelque ﬁggure ¢froiable, ’
e Puis, afin qu’on y foit mieux pris y
5 Dit qu’il ne craint point les Efprits, ¢

Un troifieme ofera leur dire
Que ce font des contes pour rire;
Enfin apres avoir bien by,
Des C.2 Mainte
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52 Relation

Mainte & mainte fois ’'on a veu
Finir ces debauches criielles
Parde tres fanglantes querelles,
Ou,de grands coups de poing donnés
Ont fait fortir le fang du nés,
A d’autres caflé lamachoire
Ou rompu quelque dent d’ivoire,
Dont I’ofencé tres peu content
Vouloit qu’ou lui paiat fa dent.
Mais lautre n’en  voulant rien faire
Dit qu’il aille {e faire faire;
La deflus on forme un Procés;
De vous endire le fuccés
Ledeftin feul en peut répondre,
Mais que I’Enfer puiffe confondre
Ces gros ventres de boutonnés
Avec leur gros monftrede nés,
De m’avoir tant donné d’atteintes,
Non pas d’une couple de pintes,
Maisde cing ou fix pots chacun
Etde cent pipes de petun
Qui me brifoient la povre tcte,
Et m’euflent fait devenir béte,
Si je n’avois fais le ferment
De ne plus boire en Alemand
Tandis que jeferois a Bréme;
Enfin je n’étois plus moi-mcme,
T’avois perdu tout mon caquet,
Et j’étois un fecond Boquet;

Nen deplaife 2 faface large
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S’on nom fe rencontre ala marge
Par un m’opiné mal-heur,

Qu’il m’excufe donc de bon ceeur.
Mais revenons a notre place

Ou maints Boquets font la grimace
Er confiderons de nouvean

Ce qui s'y peut voir de plus beau.
L’on y voit-un hotel de ville

Bati par quelque Gent habile,
Ou tout au tour les Empereurs

Paroiffent en tres grands Seigneurs,
Comme aufli quelque Philofophes

Habillés de mémes étofes.
Le premier eft Iunles Cafar

Qui porte un manteau de brocar,
Avec une troufle de Page,

Sur fa calotte un beau plumage,
C’efta dire, plume de Coq

Qu’il gagnalors quil fut au choc
De la bataille de Pharlale,

Avecune cravatte {alle;
A fes jambes des brodequins,

Etde tres legers efcarpins
Propres a danfer farabande.

Il eft le premier de la bande,
Comme je vous Pai defa dit

Pour une raifon qui s'enfuit ;
C’eft que ce Prince magnanime

Eft a Bréme en fort grande eftime ;
L’on y tient que cet Empereur
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En fut jadis le fondateur,
En fuitte on voit Cefar Augufle
Qui fut totujours clement & jufte,
Et ce de bonnaire Seigneur
Eft vétu comme un Roide ceeur,
Il a pourtant la barbe faitte,
Comme on diroit, a ’efcoupette.
Ainfi les autres vont apres
Qui jour & nwit prennent le {rais
Autour de cét hotel de ville
Ou I’on plaide caufe ciuile
Et criminelle méme aufli,
Mais ce n’eft pas-1a mon fouci,
Présde cét endroit magnifique
L’on voit une figure antique
D’environ trois braflfes de haut ;
Ce que je vous dis n’eft point faut,
Elle eft plus grande {fur mon ame
Que faint Criftophe a Notre-Dame,
Et cette figure eft 'apui
Des privileges quaujourd’hui
La ville de Bréme poflede,
Sunsajﬁputer,jelesluicede.
Maus, fi je veux vfer d’un Si,
Comme il peutnﬁver;uﬂﬁ;
Si, dis-je, enfin cette {tatué
Etort une fois abatue,
Sans faire tant les entendus,
{_curs Privileges font perdus.
Ceit pourquoi I'on y fait la garde,
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Et tout proche eft un Coxs de garde
Ou je vis quatre ou cing moufquets

fte, Pendus a des cloux a crochets, q

Et deux p:cces d’artillerie. |
ur, Diable, ce n’eft point raillerie, |

L’on a tant de-devotion /|
te. Et tant de veneration :
: Pour cette crotefque figure, »
1S Que fil’on lui faifoit injure, )|

hod

Sans faire beaucoup de cancan
[ on vous mettroit vite au carcan,
Quand je devrois étre ala peine
* | De foufrir pour elle la gene,
Je ne faurois pas cependant
M’empécher en la regardant,
D’admirer cette belle 1dole ; (drole
Hes Quoi quon m’ait dit que ce beau
E{t affés bien en parenté
ime, Etant forti de Majefté ;
Nonobftant que fa bonne Mere
Ait fait cocu feu fon peau pere,
Il porte le nom glorieux
Du grand Roland le furieux
BaAtardde Monfieur Charlemagne
ai vainquit toutte I’ Allcmwnc :
Ce grand benaisale menton
Pluslong qu’un pié de brabancon;
Il eft armé de piéd-en cape
Peur qu’au colet on ne le hape,
7 D’une cuirace dont le fer
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Eft plus noir qu'un diable d’énfer,

Ave{: un mantccau pﬂr dCl'rlEl'C
Qui lw paile Ia genotullere
Et lu, traine furles talons |
De plusde deux aulnes delong,
Dans la main droitte 1l porpe un {abre
Qu’iteut d’un boureau de calabre,
Large deux fois comme la main,
Dans 'autre un écuifon d’airain
Ot I’on a pris affés de peine
A barbgitiiiler aigle romaine ;
EnfinRoland le furieux
Dans cet €tat, ou pire, ou mieux
Comme une relique tres riche
Eft enferré dans une niche
Ou perfonne n’ofe aprocher
Parce qu’il en cotite trop-cher;
¥aifons lui donc la reverence
Pour en eviter la dépenfe,
Dont je n’ai pas beaucoup befoin,
Et tournons par cét autre coin
Afin d’entrer dans la grand Riie
‘Faire generale revetie
De tous Mefieurs les Artifans
Et des boutiques de marchans.
Te visun drole avec une atine
Qui méfuroit de beau drap jaune ;
L’on me dit que ce Beccornu
Avoit, pat an, de revenu,
Qu bien, fi vous voulés, de rente,
Bien

Biet
Pourl
Et i

Il en ar
Et te
Alam
QL}’:
92 bou
D’y
De re
Etd
Bleu, |
Etc
Plus I
Qui
£t tou
Tar
En fu
T ot
Un or}
Qui

Il allat
Povu
Tant ¢
A tr
Infinit

Qui




nfer;

Bien

Burle[ques, $7

Bicn herité de feu fa tante,

' Pour le moins trente cing écus,

Etfi ce n’eut éte Bacchus
Il en auroit bien d’avantage,

Ettel qu’on voit ce perfonnage,
A la miune, on ne diroit pas

Qu’il a vaillant-quatre ducas.
Sa boutique eft pourtant garnie

D’une piece d’étofe unie,
De revéche & de moleton,

Et de fort beau ras de Chalon
Bleu, blanc, gris, brun, noir & minime

Et de belle ferge de Nime.
Plus loin, je vis un Clincallier

Qui vendoit cuivre, fer, acier,
Et toutes fortes de Clincailles

Tant vieilles que neuves ferrailles.
En fuitte étoit un cordonnier,

Tout vis a vis un chapelier,
Un orphévre nitif de Treve,

Qui meriteroit qu’a la Gréve
Il allat faire un petit Tout

Pour y finir fon dernier jout,
Tant ce fourbe de perfonage

A trompé par fon aliage
Infinit¢ de gens d’honneur

Quin’en auroient point mal au coeur.
Plus avant je vis un libraire,

Qui fans ceffe ne fait que braire ;
Ie lui demandai par deux fois

G S'il
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58 Burle[ques,
S’il avoit des livres francois;
Oui me dit 1], belle demande !
ilm’en eft arrivé d’Holande
Ces jourspallés pleindeux tonneaux
Que je penie €tre cout nouveaux, |
Apres ce petit dialogue,
il regarda fon catalogue,
Et commanga de la fagon ;
Primo, I’Avanturier Bulcon,
Secundo, les contes d’Ovile,
Le Parnaffe de Theofile,
Et le petit reveil matin
Joint aux farces de Turlupin,
Tombeaude la melancolie,
Une autre piece fort jolie
Quife nomme, Jean de Paris,
Etle tréfor de faint Denis;
Avee 'hiftoire veritable
Du Chevalier Robert e Diable 3
Deux almanacs faits a Pa 1s
L’an mil trois cens foxante fix,
Le Courtifan de Barcellonne
L’incomparable Maguelonne,
Roland, & I’Huon de Bordeaux
Qui couroit par monts & par vaux,
Richard fans peur de Normandie,
Marion Stuiard, comedie:
Et quantit¢ d’autres encor
Qui valent tous leur pefant d’or.
Comme il alloit encor pourfuivre,
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Je vis un joli petit livre
Couvert d'un beau papier marbré,

Qui paroiffoit fort a mon gré, -
C’étoit julte un Comedie

Ou, pour mieux dire, Tragedie,
Qu’on apelle le Theodat

Dont 'auteur n’eft,je croi,point fat ;
Quufque c eft le jeune Corneille

Qui fait compofer a merveille,
Six fols marqués je 'acheptai

Qu’en méme tems je lui donnai,
Et minutant quelque rubrique

Pour m’échaper de {a boutique,
Je lui dis qu’en paffant chemmn

je reviendrois demain matin,
Qu’aprefent j’avois quelque afaite;

Ainfi je quitai mon Libraire.
Je ne fus pasa quatre pas

Qu’un ramonneur de haut en bas
Suivi d’un vendeur de lunettes,

Tous deux chamarés d’éguillettes
Sur leur craffeux habit de peau

Penfant me prendre pour un veau
Pour un beuf, ou pour une vache,

Ou, {i 'on vett, pourun gavache,
Vinrent doucement m’acofter

Et me prierent d’acheter.
De fort bonne potidre d’ambrette,

Ou quelque bonne favonnette,

De bonnes pierres 2 fufil,
Ef
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Ou, & yous veulés, autre chole, , . .-

Et de tres beaux lacets de fil-s M:
Des peignes de buis & de corne, Au
D’écaille, ou de bois de licorne, Si
Ou quelque belle dent de lot, Clef
Et de bean ruban de pado. E

Ie leur fis figne de la tCte Et q
Que je n’¢tois dupeni béte, M
Qu'ils ne feroient pas grand butin, 11 fa
Qu'ils fe levaflent plus matin, A
Et que j’avois fait mon emplette Lef:
De tout I’argent de ma pochette, 1%
'Qu bien nettoi¢ le garcon On «
Iufquau gouflet du calecon. Q
Lelong de cette grande riie I'en
Ie visun vendeur de moriie, P
Un fourbiffeur un armurier, Ave
Tout proche un Maitre faverier, G
Plus bas un riche apoticaire Sij:
Qui ne fut jamais au grand Caire, A
Et n’en faitméme le ehemin Cec
Non plus que fon propre ¢oifin B
Fameux do&euren Medecine Tecr
Qui branle, dit-on, {a voifine, /
Sans demander permiflion Allc
Aceux de fa Profeflion "
Qui logent dansle veifinage, Mai
Vous me dirés, tu n’es pas fage, Il
D’éerire tant de colibets ? Dor
Ie veux qu’on coupe les jarets, - E’
Cis

Mais
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Mais non c’eft un peutrop, je n’ofes
Au fubftitu de Mahomet
Sijaidit un feul colibet;
C’eft la verite toute purc
Et fi vous voulés que j’en jure
Et que j’enfaffe un gjttmd ferment, .,..
Mais ma touc ne {ar comment
I1 faut enfin que je m’y prenne;
Afi,j’en jure par Maitre Eftienne,
Le fameux doceur du Rabot.
Parma foi j’ailache¢ le mot!
On dit, mais tout le monde en doute,
(@’il auetit les gens de la goute.
L anurL encor par Daﬁoucau,
Par{on petit friand morceat,
é‘**r::fqm {fouvent il converfe,
Qu'il ferrera comme yne Herfe
S1jamais entre deux beaux dras
Avecelleil jolie a cu-bas.
Ceci foit-dit, ne leur deplaife,
Par maniere de parantefe.
Iecroi qu'apres de tels fermens
Vous deveés tous étre contens,
Allons donc vite a ndtre auberge
Voir comme un chacuns’y ﬁebcrve,
Mais 1l y faitun peu trop cher
1l en faut tine autte chercher,
Donner quatre ecus la femaine
Pour emplir fort mal fa bedaine,
Cela me tient {ans doute au ceeur,
S0 : Quel-
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Quelqu’unme d ¢ qu’a PEmpefeur | C

Je pouvois trouver une chambre; De
I’y fus le fixiéme Septembre ; N
L’hote écorche un peu le francois, P Un
Je fis prix avec lut par mois | A
De bons écus une dixaine Ley
Ou fept marques lubfch per femaine, R
Dorncle méme jour j'y mangeai Lui
Et du Cigne je délogeai. | A
Mais c’eft bien autre diablerie i Da
Dans cette vieille hotellerie /

Je fuis chés ce gros animal, (mal, B8 Rer
. Comme on dit, de fiévre en chaud F
ue faire ? cette auberge infigne I8 Afe
Eft 1a meilleure apres le Cigne, | R
£t ’on n’a, flt-on aux abois (chois. %} Dt
Que ces deux vilains trols pout C
C’c(t rous les jours une cohue ‘or
De gens crotefquesa ma veue (
Ofirre le tres mauvais regal Pen
Que j’a1 de boire & manger mal, | I
Car e ne puis pas vous €crire Bre
Tout ce que je voudrois biendire (
Sur le chapitre du manger, Ch:
Ni ne pretens pas m’en gager E

A décrire les méts de table, Etar
Coeft un fujet trop miferable, C
Apres qu on a fait ’Oraifon, Mé
Le Maitre de cette Maifon F.
Avec grande coremonis; Aq

Ca-
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Calotte bas, vous fignifie
De prendre place, & de vous feoir;
Mais c’eft ici qu'il fait beau voir
Un chacun marquer {a grimace
Avant d’ozer prendre fa place !
Le petit marchand de pourceaux
Regardant celui de chevaux
Lui fera figne d'une ceillade
Aufli bien qu’a fon camarade
Draller s’emparer du haut bout ;
Ah, je n’en ferai rien du tout,
Repond ce civil perfonnage ;
En fuitte un vendeur de fromage
Afelantla civilité
Regarde d’un autre de coté
D’une maniere {i plaifante
Que bien fouvent dans cette attente
J’enrage contre ces marauds
Quifont refroidir ndtre Ros
Pendant le maudit preambule
De cette farce ridicule.
Bref apres maint fot compliment
Qui dechire mon enjoiment,
Chacun en rang a fon tour paffe
Et vafe ranger a fa place.
Etant afis , ce n’eft pas tout,
Ces Meflieurs du haut & bas bout,
Mécme toute la Compagnie
Fait une autre ceremonie,
A qui fera le premier fat
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Qui porteralamain au plat; (ce,
Qwi qu"ll en {oit, quelqu‘un comimens
Car autrement la povre pance,
D’un {i bizarre compliment
Ne fe rempliroit nullement,
Le premier aiant faic I’ofice
De cét ordinaire exercice,
Aufli-tot qu’il a commencé
D’autres franchifiont le fofle.
Ils bourent leur ventre a coeur joie
[es uns en devorant une ote,
Les auntres un grand plat de choux;
Mais le plus grand chagrin de tous,
Au moins le plus infuportable,
Qui fait que je les donne au diable,
C’eft que, comme a table on femet,
De méme on boit par alphabet,
Et I'on peut conter une hiftoire

Avant que votre tour a boire
Ait fait la ronde jufqu’a vous.

Alors en faifant les yeux doux
Un vieux Drillot a barbe fale

Qui, jufgu’au nés, aurala gale,
Sans effuier fon beau grotiin,

Qui fera gras comme vieux-oin,
Boit a vous de bonne mianiere

Et foufle un demi pot de biere
Sans, prefque, s’en apercevoir,

Sitot quil a fait fon devoir
Tufqu’a ne pouyoir prendre halenie
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11 prend devotement la peine
De mettre devant nous le pot

En exalant un piiant rot
Provenant de bierre de Minde

Qui fent le fient de pouled’Inde,
Ou quelquauatre gotit plus mauvais,

Carils {ont preique tous punais.
Apres, cette aimable perfonne

Etant un peu fotle, raifonne,
Entame un difcours, & ce fat

Parlera d’afsire d’état;

Un autre, non moins fot, 'écoute

Encore quiln’y voie gofite,
Et pendant ce bel entretien

Qui ne veut du tout dire rien,
Lesuns pettent a la fourdine.

D’autres qui n’en font pasla mine
Regardent fixe entre deux yeux ;

Mais {i vous vousaprochéds d’eux
oans doute une vefle de rave

Vous faifit au nés comme un brave:
Vous fait defferrer le bouton ;

Il fait mal, mais qu’en dira-t-on ?
Ceft la maniere de Holande

Oulhonnéteté Ia plus grande
N’exigc point que, pour un pet,

On prenne un mortel au colet,
E’heure de fe coucher veniie

l= laiflai-la cette cohiie
Iufques au lendemain matin;

Et
R
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Et mon oficienx Matin, | Mc(:ll
Jentens le pitron de la Caze 1 Taf
Un veritable Viedaze : |

Prit Ia chandelle, & le premier
Me conduifit dans le grenier,

Que
D)

Me mena dans une Chambrette, AJ;?
Ou, Dieu metci, je fais diette, Voila
Je n'y repofe point les nuits ; | 01-3\;{
Jai, pour divertir mes cnnuis, | Void:s
Ma chambre furun Cimetiere i D
Et cette velie eft meurtriere. | Sonc
Quinze ou feife vilains Matoux | LSq:
Y miaulent en lotis-garoux b Car o
€ourant chacun apres fa chatte, b D
Et fe dannant maints coups da patte, | b a1c
Lors m’eveillant je fais des cris | bCI
Penfant que ce foient des efprits. 'Kt ol
Par fois je me mets en colere, | Qi
Puis du c6té du cimetiere Ui
J entens chanter quelque corbeau J | Qu
Qui n’a point du tout le chant beaa, | s o

Ou bien crier quelque choiiette, b Qu
Enfin je fuis dans ma couchette

Tout-a fait miferablement; [ax{i
Je n y repofé nulement. ufqu:
Le moien de prendre fes aizes B De,
Dans un lit rempli de punaifes, BV van
La plume par deffus les yeux, Té o
Entre deux fort petis linceux, De vou

A peu-prés comme des ferviettes,

QOu
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Ou mille pieces a courbettes
| Me donnent le bal tour a tour
Iufques a la pointe du jour
Que les carongues fatiguces
D’avoir tant fait les enragees
Ajant pafl¢ Ia nuit ainfi
Avec moi s’endorment aufli.
Yoila, Meffieurs, comme je paffe
Mon téms de fort mauvaife grace,
Voiés la fatisfaétion
IY’étre fans converfation,
. Sans cefle dans P1vrongnerie,
| Sans aucune galanterie,
| Car c’eft un crime capital
' | Dedireicilotiange ou mal
| D’aucune gueufe de la ville;
' = Cette Nation inhabile
. Eft plus jaloufe dans le fond
| Qu’a Rome les gens ne le font.
- Mais avec Cettt:ja%ouﬁe
Qui n’eft que pure fantaifie ;
[Is n’ont pas tous le front fi dur
Qu'ils ne foient cornificetur,
['ai donc 4 prendre patience
Avec cette maudite Engeance,
ufqua ce qu’il plaife au Deftin
.De m’en Orer un beau matin,
Vivant dedans cette efperance,
Ie m’en vais prendre la licence
De vous fouhaitter le bon foir;
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Margot m’attend; je Ia vais voir,
Le petit Dien que je revere
Me rend pres d’clle neceffaire.
Ye n’ai jamais rien v de tel
Que cepetit fourbe immortel ¢
Il fait des tours de gibeciere
Que dix forciers ne pouroient faire ;
En difant. pafle, Matagot,
Il ente Clement fur Margot,
Etbrile, en tournant fa baguette
La doublure de {a jaquerrte.
Aprens.... Dicux! qu’eft- ce que je faist
Dirai-je tout? non, je me tais.
Ie fuis difcret, & ce qu’on penfe, o
Ie veux donc garderle filence
Et ne vous pas dire en un mot
Que je chevauche une Margot. |
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